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Pregled aparata (Slika 1)

1 Upravljacka ploca 16 Element za kuhanje

2 Podesiva mlaznica za ispustanje kave 17 Unutrasnjost servisnih vrata s informacijama za
kontakt

3 Poklopac spremnika za vodu 18 Kanal zaizlaz kave

4 Poklopac spremnika za zrna kave 19 Ladica za ostatke kave

5 Poklopac odjeljka za unaprijed mljevenu 20

Spremnik za ostatke mljevene kave

kavu
6 Glavna sklopka 21 Poklopac pladnja
7 Utikac za kabel 22 Pladanj postolja za espresso
8 Servisna vratasca 23 Poklopac postolja za espresso
9 Indikator napunjenosti pladnja 24 Klasi¢na pjenilica mlijeka
10 Pladanj 25 Spremnik za vodu

1 Tipka za otpusStanje podloske za kapanje 26

Filtar AquaClean

12 Kabel 27 Cijev za masnocu
13 Gumb za odabir postavke mljevenja 28 Mijerna Zlica

14 Poklopac spremnika za zrna kave 29 Cetkica za &iscenje
15 Spremnik za zrna kave 30 Tester tvrdoce vode
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Uvod

Cestitamo na kupniji potpuno automatskog aparata Philips za kavu! Da biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju Philips nudi, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/coffee-care.

Prije prvog koristenja aparata pazljivo procitajte zasebnu knjiZicu o sigurnosti i spremite je za buduce

potrebe.

Da bismo vam pomogli da sto bolje iskoristite svoj aparat za kavu, Philips nudi potpunu podrsku na 3

razli¢ita nacina:

1 Zasebne kratke upute za prvo postavljanje i prvo koristenje.

2 Ovaj korisnicki priru¢nik za detaljnije informacije.

3 Internetsku podrsku i filmove: skenirajte QR Sifru na naslovniciili posjetite
www.philips.com/coffee-care

Napomena: Ovaj je aparatispitan s kavom. lako je pazljivo ocis¢en, mozda su preostali ostaci kave. U
svakom slucaju, jamcimo da je aparat potpuno nov.

Prvo postavljanje

Da biste pripremili aparat za kavu za koristenje, potrebno je izvrsiti nekoliko jednostavnih koraka,
primjerice napuniti krug kretanja vode i aktivirati filtar AquaClean. Ti su koradi prikazani u zasebnim
kratkim uputama.

Za kavu najboljeg moguceg okusa prvo trebate skuhati 5 kava kako biste omogudili aparatu da izvrsi
samopodeSavanije.

Aparat je podesen tako da se iz zrna kave dobije najbolji okus. Stoga vam savjetujemo da ne
podeSavate postavke mlinca dok ne skuhate 100 - 150 salica (priblizno T mjesec koristenja).

LatteGo temeljito odistite prije prve uporabe.

Aparat se isporucuje s postoliem za espresso koje ima dvostruku funkciju, sluzi kao potpora salici i kao
dodatna posude za prikupljanje vode za ispiranje.

Filtar AquaClean

Filtar AguaClean osmisljen je da smanjuje nakupine kamenca u vasem aparatu za kavu i filtrira vodu
kako bi se odrzala aroma i uzitak svake Salice kave. Ako se koristite kompletom od 8 filtara AquaClean
kao Sto je navedeno na aparatu i u ovom korisnickom priru¢niku, aparat cete trebati ocistiti od
kamenca tek nakon 5000 salica. Uz svaki filtar modi ¢ete uzivati u 625 salica, ovisno o vrsti odabrane
kave i ucestalosti ispiranja i &is¢enja.

Priprema filtra AquaClean za aktiviranje

Prije postavljanja filtra AquaClean u spremnik za vodu morate ga pripremiti za koristenje:

1 Tresite filtar oko 5 sekundi (sl. 2).

2 Filtar AquaClean okrenite naopacke i drzite ga uronjenog u posudi s hladnom vodom najmanje 30
sekundi te pricekajte dok ne prestanu izlaziti (sl. 3) mjehurici zraka.

3 Filtar gurnite na prikljucak za filtar do najnize moguce tocke (sl. 4).

Aktiviranje filtra AquaClean

Morate aktivirati svaki novi filtar AquaClean koji Zelite koristiti. Aktiviranjem filtra AquaClean aparat
prati kapacitet filtra AquaClean i broj koriStenih filtara. Postoje 3 nacina aktiviranja filtra AquaClean.
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1. Aktiviranje filtra AquaClean tijekom prvog postavljanja

Nakon prvog ukljuc¢ivanja aparat vas vodi kroz postupak prvog postavljanja, primjerice da treba
napuniti spremnik za vodu, krug kretanja vode i aktivirati filtar AguaClean. Samo slijedite upute na
zaslonu.

2. Aktiviranje filtra AquaClean nakon dobivanja poruke za aktiviranje
Napomena: Zamijenite filtar AquaClean &m kapacitet filtra padne na O %, a ikona filtra pocine brzo
treperiti. Zamijenite filtar AquaClean barem svaka 3 mjeseca, ¢ak i ako stroj jos ne naznacuje da je
potrebna zamjena.
Savjet: Preporucujemo da kupite novi filtar kada kapacitet bude manji od 10%, a ikona filtra pocine
sporo treperiti. Time se osigurava da mozete zamijeniti filtar kada kapacitet dospije do 0 %.
1 Pritisnite gumb MENU (izbornik), pomaknite do filtra AQUACLEAN FILTER i za potvrdivanje pritisnite
gumb OK (u redu).
- Na zaslonu ¢e se pojaviti upit za aktiviranje novog filtra (sl. 5).
2 Za potvrdu pritisnite gumb OK (u redu).
- Na zaslonu ¢e se automatski azurirati broj koristenih filtara (sl. 6).

Napomena: ako zelite zamijeniti filtar AquaClean nakon iskoriStenih 8 filtara, prvo morate odistiti
aparat od kamenca. Slijedite upute na zaslonu.

3. Aktiviranje filtra AquaClean u bilo kojem drugom trenu
Filtar AquaClean mozete poceti upotrebljavati u bilo kojem trenutku slijededi upute u nastavku.
1 Pritisnite gumb MENU (Izbornik), odaberite MENU (Izbornik) i potvrdite pritiskom gumba OK (U
redu). Pomicite se do opcije AQUACLEAN FILTER. Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).
- Na zaslonu se prikazuje broj filtra AquaClean koji je prethodno postavljen, od O do 8 filtara (sl
6).
2 Odaberite ON (uklju¢eno) na zaslonu i pritisnite gumb OK (u redu) za potvrdu (sl. 7).
- Na zaslonu ¢e se automatski azurirati broj koristenih filtara (sl. 8).
- Zatim se prikazuje zaslon spremnosti aparata za rad s ikonom AquaClean 100% koja naznacuje
da je filtar postavljen (sl. 9).
3 Natodite 2 Salice vruce vode (0,5 |) kako biste dovrsili aktivadiju. Bacite tu vodu.

Napomena: U nekim slucajevima aparat ce javiti da ga treba ocistiti od kamenca prije postavljanja i
aktiviranja novog AquaClean filtra. Jer prije pocetka upotrebe filtra AquaClean iz aparata trebate
potpuno ukloniti kamenac. Slijedite upute na zaslonu.

Mjerenje tvrdoce vode

Tvrdocu vode mozete ispitati prilozenom trakom za provjeru tvrdoc¢e vode. Ponovo pritisnite gumb
MENU (Izbornik), odaberite MENU (Izbornik) i pomaknite se za odabir opcije WATER HARDNESS
(Tvrdoca vode).

1 Traku za ispitivanje tvrdoce vode 1sekundu uronite u vodu iz slavine. Pricekajte 1 minutu.

2 Provjerite koliko je kvadrati¢a pocrvenilo.

3 Odaberite odgovarajucu postavku tvrdoce vode i pritisnite gumb OK (u redu) za potvrdu.

Broj kvadrati¢a crvene boje: mOooo mmOo EEED EEEE

Vrijednost koju treba postaviti 1 2 3 4
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Koristenje upravljacke ploce

U nastavku mozete pronacdi pregled i opis upravljacke ploce aparata. Neki gumbi imaju dvostruku
funkdiju; ako je primjenjivo, ikone za navigaciju prikazuju se na zaslonu. Pomocu gumba pored ikona
odaberite ili potvrdite odabire.

Pomocu gumb MENU (izbornik) odaberite druge napitke i promijenite postavke, primjerice tvrdocu

vode i temperaturu kave.
™ @)
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1. Gumb za ukljuc¢ivanje/iskljuc¢ivanje 4. Gumb MENU (Izbornik)

2. Gumbi za napitke uz jedan dodir 5. lkone navigacije (gore, dolje, natrag, u redu)

3. Gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome)

Kuhanje napitaka

Mozete odabrati napitak tako da odaberete gumbe za napitke uz jedan dodir ili ako odaberete drugi

napitak u izborniku.

- Ako zelite dvije salice, pritisnite gumb za napitak uz jedan dodir za odabrani napitak dvaput (sl. 10)
ili odaberite napitak od kave putem MENU (Izbornika) pa pritisnite dvaput. Aparat automatski
izvodi dva ciklusa mljevenja uzastopno za odabrani napitak. Istodobno mozete skuhati samo dvije
Salice kave ili dvije Salice espressa.

- Pomaknite Zlijeb za istjecanje prema gore ili dolje kako biste njegovu visinu prilagodili veli¢ini Salice
ili ¢ase koju koristite.

- Kad odaberete AMERICANO, aparat najprije todi kavu, a zatim vodu.

Priprema napitaka od kave

Kuhanje kave od zrna kave

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.

2 Za kuhanje kave pritisnite jedan od gumba za napitke uz jedan dodir. Kako biste odabrali napitak
AMERICANO (Amerikano) pritisnite gumb MENU (Izbornik), odaberite opciju DRINKS (Napitci) i
pritisnite gumb OK (U redu).

3 Kako biste zaustavili istjecanje kave, pritisnite gumb OK (u redu).
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Pjenjenje mlijeka

Uvijek koristite mlijeko izravno iz hladnjaka kako biste dobili optimalne rezultate

Napomena: Preporucujemo da isperete sklop za vodu prije upotrebe. Pritisnite gumb STEAM (para)
kako bi ispustili paru na nekoliko sekundi.

Ispunite 1/3 vréa hladnim mlijekom.

Umetnite klasi¢nu pjenilicu za mlijeko u mlijeko. Pritisnite gumb (sl. 13) STEAM (Para).
Pjenite mlijeko laganim njihanjem vréa i pomicanjem gore dolje (sl. 14).

Za prekid pjenjenja pritisnite gumb OK (u redu).

A WN =

Kuhanje kave od mljevene kave

1 Otvorite poklopac odjeljika za unaprijed mljevenu kavu i u odjeljak uspite jednu poravnanu mjernu
posudu mljevene kave. Zatim zatvorite poklopac (sl. 12).

2 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave. Za manje Salice mozete koristiti postolje za espresso.

3 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (ja¢ina arome) i odaberite funkciju kuhanja unaprijed mljevene
kave.Pritisnite gumb ESPRESSO.

Napomena: S mljevenom kavom mozete istodobno kuhati samo jedan napitak od kave.

Istjecanje vruce vode

Hot water (Vruca voda)

1 Stavite vr¢ ispod klasi¢ne pjenilice za mlijeko.

2 Pritisnite gumb HOT WATER (vruca voda). Iz aparata pocinje istjecati vruca voda.
3 Kako biste zaustavili istjecanje vruce vode, pritisnite gumb OK (U redu).

Prilagodeni napitci

Prilagodba kolic¢ine kave

Koli¢inu kave koju kuhate mozete prilagoditi vlastitom ukusu i velic¢ini Salica. savjetujemo da koristite
staklene Salice ili Salice s keramic¢kim rubom.
1 Za podesavanije duZzine espressa pritisnite i zadrzite gumb ESPRESSO dok se na zaslonu ne prikaze
ikona MEMO (sl. 15) (Memoriranje).
- Aparat ulazi u fazu programiranija i zapocinje kuhanje odabranog napitka.
2 Kada se u Salicu ulije Zeljena koli¢ina espressa pritisnite gumb OK (U redu).
- Kvacdica na zaslonu oznacava da je gumb programiran: svaki put kada se pritisne, aparat ¢e
kuhati postavljenu koli¢inu espressa.

Napomena: Postavite koli¢inu kave slijededi isti postupak: pritisnite i zadrzite gumb napitka te
pritisnite gumb OK (U redu) kada se u salicu ulije Zeljena koli¢ina. Kako biste prilagodili koli¢inu ostalih
napitaka: odaberite svoj napitak, pritisnite i zadrzite gumb OK (U redu) dok se ne pojavi ikona MEMO
te tada ponovno pritisnite gumb OK (U redu) kako biste pohranili zeljenu koli¢inu.

Podesavanje jacine kave
- Za promijenu jacine kave pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jac¢ina arome).
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- Svaki put kada pritisnete gumb AROMA STRENGTH (Jac¢ina arome) aparat odabire viSu postavku
jacine arome. Aparat nudi 5 jacina, 1je vrlo blago, a 5 je vrlo jako. Nakon postavljanja 5, ponovo (sl.
16) se vraca na postavku 1.

- Napomena: Za kuhanje kave unaprijed mlievenom kavom mozete koristiti i gumb AROMA
STRENGTH (jac¢ina arome).

- Na zaslonu ce se prikazati odabrana jac¢ina. Nakon podeSavanija jacine kave, zaslon ponovo
prikazuje glavniizbornik i sprema odabranu ja¢inu arome za kuhanje kave.

Podesavanje postavki mlinca

Postavke mlinca mozete podesiti pomocu gumba za podeSavanje mlinca u spremniku za kavu.
MoZete odabrati 5 razli¢itih postavki mlinca. Sto je niza postavka, kava je jaca.

Napomena: Postavke mlinca mozete podesiti samo kada aparat melje kavu u zrnu. Morate skuhati 2
do 3 napitka prije nego osjetite jasnu razliku.

Oprez: Nemojte okretati gumb za podeSavanje mljevenja za vise od jednog stupnja odjednom da ne
biste ostetili mlinac.

1 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.
2 Podignite poklopac lijevka za kavu u zrnu.

3 Pritisnite gumb ESPRESSO.
4

Kada mlinac zapoc¢ne mljeti pritisnite gumb za podeSavanje mlinca i okrenite ga ulijevo ili udesno
(sL.17).

Rukovanje sklopom za kuhanje

Otvorite www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute o uklanjanju, umetanju i ¢is¢enju
sklopa za kuhanje.

Vadenje sklopa za kuhanje iz aparata

1 S pomocu glavnog prekidaca na straznjoj strani aparata, iskljucite aparat.

2 Uklonite podlogu za sakupljanje i posudu za talog.

3 Otvorite servisna vratasca (sl. 18).

4 Pritisnite gumb (sl. 19) PUSH (Gurni) i povucite drsku sklopa za kuhanje da biste ga izvadili iz
aparata (sl. 20).

5 Izvadite ladicu (sl. 21) za ostatke kave.

Ponovno umetanje sklopa za kuhanje

Prije nego Sto gurnete sklop za kuhanje natrag u aparat, provjerite je li pravilno postavljen.
1 Provjerite je li strelica na zutom cilindru na boc¢noj strani sklopa za kuhanje poravnata s crnom
strelicomis N.
- Ako nisu poravnati, gurnite polugu prema dolje dok ne dotakne bazu sklopa (sl. 23) za kuhanje.
2 Provjerite je li zuta kukica za zaklju¢avanje na drugoj strani sklopa za kuhanje u ispravnom
polozaju.
- Da biste ispravno postavili kuku, gurnite je prema gore, tako da se nade u najviSem polozaju (sl.
25).
3 Vratite ladicu za ostatke kave.
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4 Duz boc¢nih vodilica gurajte sklop za kuhanje natrag u aparat dok uz zvuk klika ne sjedne na mijesto.

Nemojte pritiskati gumb PUSH (Gurni).

5 Pladanj za prikupljanje tekucine i posudu za talog kave vratite natrag na mjesto.

CiSéenje i odrzavanje

Redovitim ¢is¢enjem i odrzavanjem aparat ostaje u vrhunskom stanju te se dugo osigurava kava
dobrog okusa, ravnomijeran protok kave i savrSena pjena od mlijeka.

U tablici provjerite kada i na koji nacin treba odistiti odvojive dijelove aparata. Detaljnije informacije i
videoupute moZete pronadi na www.philips.com/coffee-care.

Tablica za ¢is¢enje

Opis dijelova Kada cistiti Kako distiti
Sklop za kuhanje  Tjedno Odvoijite sklop za kuhanje i temeljito ga isperite
pod slavinom.
Mjesecno Sklop za kuhanje ocistite tabletom Philips za

odmascivanje kave. Idite na
www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Ovisno o vrsti koristenja.
Provjerite tablicu za
podmazivanje.

Podmazivanje
sklopa za kuhanje

Sklop za kuhanje podmazujte mascu Philips. Idite
na www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Klasi¢na pjenilica  Nakon svake uporabe

Isperite sviezom vodom (pogledajte odjeljak

mlijeka ,Svakodnevno ¢is¢enije klasi¢ne pjenilice mlijeka”)
Tjedno Rastavite klasi¢nu pjenilicu mlijeka i sve dijelove

isperite pod mlazom vode (pogledajte odjeljak
JTiedno ciscenje klasi¢ne pjenilice mlijeka i
cjevcice za paru”)

Pladanj za Kada na poklopcu podloge |zvadite podloZak za kapanje i isperite ga pod

prikupljianje za sakupljanje iskodi crveni mlazom vode s malo sredstva za pranje posuda.

tekucine indikator napunjenosti

podloge za sakupljanje,
ispraznite je. Ocistite pladanj
kada vam odgovara.

Ispraznite spremnik za
mljevenu kavu kada to
zatrazi aparat. Odistite ga
kada vam odgovara.

Posuda za talog
kave

Uklonite posudu za talog kave dok je aparat
uklju¢en iisperite je pod mlazom vode s malo
sredstva za pranje posuda.

Spremnik za vodu Kada vam odgovara.

Isperite spremnik za vodu pod mlazom vode

Mlaznica za kavu  Tjedno provjerite mlaznicu
za kavu kako biste provjerili

je li zacepliena.

Iskopcajte aparat i izvadite sklop za kuhanije.
Otvorite poklopac odjeljika za mljevenu kavu i
umetnite drsku Zlice u lijevak za kavu. Pomaknite
drsku prema gore i dolje dok zacepljena mljevena
kava ne padne dolje (sl. 26). Idite na
www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.
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Opis dijelova Kada cistiti Kako distiti
Postolje za Dnevno Ispraznite postolje za espresso i isperite ga pod
espresso slavinomili u stroju za pranje posuda.

Savjet: Na posljednjoj stranici ovog priru¢nika nalazi se kalendar ¢iscenja. Zapisite datume d&isc¢enja.

CiscCenje sklopa za kuhanje
Redovito ¢is¢enje sklopa za kuhanje sprecava da ostaci kave zacepe unutarnje krugove. Posjetite
www.philips.com/coffee-care za videopodrsku o uklanjanju, umetaniju i ¢is¢enju sklopa za kuhanije.

Cig¢enje sklopa za kuhanje pod mlazom vode

1 Izvadite sklop za kuhanje i ladicu za ostatke kave.

2 Vodom temeljito isperite ladicu za ostatke kave i sklop za kuhanje. Pazljivo ocistite gornii filtar (sl
24) sklopa za kuhanje.

3 Pustite sklop za kuhanje da se osusi na zraku prije vracanja u aparat. Sklop za kuhanje nemojte
brisati krpom kako biste sprijecili nakuplianje vlakana u sklopu.

Ci¢enje sklopa za kuhanje tabletom za odmascivanje kave

Koristite samo Phillips Saeco tablete za uklanjanje ulja kave. Slijedite upute u korisnickom priru¢niku
prilozenom uz tablete za uklanjanje ulja kave.

Podmazivanje sklopa za kuhanje

Redovito podmazujte sklop za kuhanje kako bi se pomic¢ni dijelovi nesmetano kretali. Pogledajte
doniju tablicu za uc¢estalost podmazivanja. Posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Ucestalost koristenja Br. napitaka koji se dnevno kuha Ucestalost podmazivanja

Low (Niska) 1-5 Svaka 4 mjeseca
Normalna 6-10 Svaka 2 mjeseca
Jaka >10 Svaki mjesec

Ciséenje klasi¢ne pjenilice mlijeka

Svakodnevno c¢isc¢enje klasicne pjenilice mlijeka

Uklonite vanjski dio klasi¢ne pjenilice mlijeka i isperite ga sviezom vodom.

Tjedno cis¢enje klasi¢ne pjenilice za mlijeko i cjevdice za paru
1 Uklonite vanijski dio klasicne pjenilice mlijeka i isperite ga sviezom vodom (sl. 27).

2 Uklonite gornji dio klasi¢ne pjenilice za mlijeko sa cjevcicu za paru i isperite sviezom vodom (sl. 28).
3 Odistite cjevdicu za paru mokrom krpom.

4 Ponovno sastavite sve dijelove klasi¢ne pjenilice mlijeka.
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Postupak uklanjanja kamenca

Kada se na zaslonu prikaze START CALC CLEAN (zapocni uklanjanje kamenca), trebate ukloniti
kamenac iz aparata. Ako iz aparata ne uklonite kamenac kad se ta poruka pojavi na zaslonu, aparat ¢e
s vremenom prestati ispravno raditi. U tom slucaju popravak nije pokriven jamstvom.

Koristite samo sredstvo za uklanjanje kamenca tvrtke Philips. Ni u kojem slu¢aju nemojte
upotrebljavati sredstvo za uklanjanje kamenca na bazi sumporne , klorovodi¢ne, sulfatne ili octene
kiseline (ocat) jer biste time mogli ostetiti sklop za vodu u aparatu i ne otopiti kamenac na primjeren
nacin. Neupotrebljavanje sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips ponistit ¢e vase jamstvo. Do
ponistenja jamstva dodi ¢e i ako iz aparata ne uklonite kamenac. Otopinu za uklanjanje kamenca
tvrtke Philips mozete kupiti u mreznoj trgovini na web-mjestu www.philips.com/coffee-care.

Postupak uklanjanja kamenca traje 30 minuta i sastoji se od ciklusa uklanjanja kamenca i ciklusa
ispiranja. Mozete pauzirati uklanjanje kamencaili ciklus ispiranja pritiskom na tipku za izlaz. Kako biste
nastavili ciklus uklanjanja kamenca ili ispiranja, pritisnite gumb OK (U redu).

Napomena: Tijekom uklanjanja kamenca nemoijte vaditi sklop za kuhanije.

Upozorenje: Nemoijte piti otopinu za uklanjanje kamenca ili vodu istocenu tijekom
postupka uklanjanja kamenca.

1 Uklonite pladanj za kapanje i posudu za talog, ispraznite i ocistite ih, pa ih vratite natrag na mjesto.

2 Uklonite vanjski dio klasi¢ne pjenilice mlijeka.

3 Stavite veliku posudu (1,5 ) ispod mlaznice za tocenje kave i klasi¢ne pjenilice mlijeka.

4 Kada se na zaslonu prikaze START CALC CLEAN (zapoc¢ni uklanjanje kamenca) (sl. 29), pritisnite
gumb OK (U redu) kako biste zapoceli postupak uklanjanja kamenca. Uklonite Zlijeb za istjecanje
vruce vode ako je ugraden.

Zaslon vas podsjeca da morate ukloniti filtar AquaClean (sl. 30).

Napomena: kako biste preskodili ciklus uklanjanja kamenca, pritisnite gumb za izlaz. Ako postupak
uklanjanja kamenca zelite provesti kasnije, pritisnite gumb MENU (Izbornik), odaberite MENU
(Izbornik) i pomicite se do opcije DESCALING (uklanjanje kamenca). Za potvrdu pritisnite OK (U
redu).

5 Otopinu za uklanjanje kamenca ulijte u spremnik za vodu. Spremnik za vodu napunite sviezom
vodom do oznake razine CALC CLEAN (Cid¢enje kamenca) (sl. 31). Ponovo stavite spremnik za vodu
u aparat. Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).
- Pocet ¢e prva faza postupka uklanjanja kamenca. Iz aparata u intervalima pocinje istjecati

otopina za uklanjanje kamenca.
- Na zaslonu se prikazuje ikona za uklanjanje kamenca, indikator faze i trajanje. Prva faza traje 20
minuta.

6 Ostavite neka otopina za uklanjanje kamenca istjece iz aparata dok se spremnik za vodu ne
isprazni.

7 Izvadite spremnik za vodu i isperite ga.

8 Spremnik za vodu napunite sviezom vodom do oznake razine CALC CLEAN (Cié¢enje kamenca).
Ponovo stavite spremnik za vodu u aparat i pritisnite OK (U redu).

9 Uklonite iispraznite posudu te je vratite natrag pod zlijeb za istjecanje kave. Za potvrdu pritisnite
OK (U redu).

10 Zapocinje druga faza ciklusa uklanjanja kamenca, a to je ciklus ispiranja. Ova faza traje 3 minute. Na
zaslonu se prikazuje ikona za ispiranje i trajanje faze.

Napomena: Ako spremnik za vodu nije napunjen do razine CALC CLEAN (Ciéc¢enje kamenca),
mozda ce biti potrebno provesti jos jedan ciklus ispiranja.
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1 Pricekajte dok iz aparata ne prestane istjecati voda. Postupak uklanjanja kamenca dovrsen je kada
se na zaslonu pojavi kvacica.

12 Pritisnite gumb OK (U redu) kako biste izasli iz postupka uklanjanja kamenca. Aparat pocinje
postupak zagrijavanja i izvrsava automatski ciklus ispiranja.

13 Uklonite iispraznite posudu.

14 Nakon uklanjanja kamenca ocistite klasi¢nu pjenilicu za mlijeko.

15 Odistite sklop za kuhanije.

16 Postavite novi filtar AquaClean u spremnik za vodu.

Savjet: Koristenjem filtra AquaClean smanjujete potrebu za uklanjanjem kamenca.

Nacdin postupanja u slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca

MozZete izadi iz postupka uklanjanja kamenca pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje na

upravljackoj plodi. U slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca prije nego sto se zavrsi, ucinite

sliedece:

1 Ispraznite spremnik za vodu i temeljito ga isperite.

2 Spremnik za vodu napunite sviezom vodom do oznake razine CALC CLEAN i ponovo ukljucite
aparat. Aparat ¢e se zagrijati i izvrsiti automatski ciklus ispiranja.

3 Prije zakuhavanja bilo kojeg napitka provedite rucni ciklus ispiranja. Za rucni ciklus ispiranja prvo
ispustite pola spremnika za vodu s vru¢om vodom, a zatim zakuhajte 2 Salice ve¢ mljevene kave
bez dodavanja mljevene kave.

Napomena: Ako postupak uklanjanja kamenca nije bio dovrsen, postupak treba ¢im prije ponoviti.

Ikone upozorenjai Sifre pogresaka

Znacenje ikona upozorenja

Spremnik za vodu napunite
& sviezom vodom do oznake
razine MAX (Maksimalno).

Sklop za kuhanje blokiran je
mljevenom kavom. Ocistite
sklop za kuhanije.

ADD WATER

Lijevak za kavu u zrnu je
prazan. U lijevak za kavu u
zrnu stavite nova zrna.

Umetnite pladanj za
ocjedivanje i zatvorite servisna
vratasca.

R

ADD COFFEE

Sklop za kuhanje nije u
aparatu ili nije pravilno
umetnut. Umetnite sklop za
kuhanije.

Ako se na zaslonu prikazuje
Sifra pogreske, u odjeljku
"Znacenje Sifri pogresaka"
mozete pronadi njezino
znacenje i savjet sto glede
toga mozete poduzeti. Dok se
na zaslonu prikazuje ova
ikona, aparat se ne moze
koristiti.
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Posuda za talog je puna. U aparatu ima zraka, postavite
Provjerite je li aparat n Salicu ispod Zlijeba za vrucu
uklju¢en. Pa uklonite i U vodu i odaberite OK (u redu)

za pocetak pripreme. Zlijeb za
vrucu vodu mora biti umetnut
prije pocetka postupka.

Znacenje Sifri pogresaka
U nastavku mozete pronadi popis Sifri pogresaka koje mozete sami rijesiti. Videoupute su dostupne na

www.philips.com/coffee-care. Ako se pojavi druga Sifra pogreske, kontaktirajte centar za korisnicku
podrsku tvrtke Philips u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

Sifra Problem Moguce riesenje
pogreske
01 Lijevak za kavu Iskljucite aparat i iskopcaijte ga iz napajanja. Uklonite sklop za
zacepljen je mljevenom kuhanje. Zatim podignite poklopac odjelika za mljevenu kavu.
kavom ili stranim Umetnite drSku zlice i pomicite je gore i dolje kako bi
tijelom. zacepliena mljevena kava pala dolje (sl. 26). Ako strano tijelo
blokira lijevak, uklonite ga. Posjetite www.philips.com/coffee-
care za detaljne videoupute
03 Sklop za kuhanje prljav  Iskljucite aparat na glavnom prekidacu. Isperite sklop za
jeili nije dobro kuhanje sviezom vodom, pri¢ekajte da se osusi, a zatim ga
podmazan. podmazite. Pogledajte poglavlje "Cis¢enje sklopa za kuhanje"
ili posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute. Zatim ponovno ukljucite aparat.
04 Sklop za kuhanje nije Iskljucite aparat na glavnom prekidacu. Uklonite sklop za
pravilno postavljen. kuhanje i ponovno ga umetnite. Prije ponovnog umetanja
provjerite je li sklop za kuhanje u ispravnom poloZaju.
Provjerite poglavlje "Rukovanje sklopom za kuhanje" ili
posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute. Zatim ponovno ukljucite aparat.
05 U sklop za vodu usao je Ponovno pokrenite aparat tako da ga iskljucite pa ponovo
zrak. ukljucite pomocu glavnog prekidaca. Ako to funkcionira,
natocite 2 - 3 Salice vruce vode. Odistite aparat od kamenca
ako to niste dugo izvrsili.
Filtar AquaClean nije Uklonite filtar AquaClean i ponovo pokusajte skuhati kavu. Ako
pravilno pripremljen to funkcionira, provjerite je li filtar AquaClean pravilno
prije postavljanja ili je pripremljen prije ponovnog postavljanja. Vratite filtar
zacepljen. AqguaClean natrag u spremnik za vodu. Ako i dalje ne
funkcionira, filtar je zaepljen i treba ga zamijeniti.
4 Aparat se pregrijao. Iskljucite aparat pa ga nakon 30 minuta ponovno ukljucite.

Narucivanje dodataka

Za ciscenje i uklanjanje kamenca iz aparata koristite samo Philips proizvode za odrzavanje. Te
proizvode mozete kupiti kod svojeg lokalnog trgovca, u ovlastenom servisnom centru ili na internetu
na www.shop.philips.com/service. Kako biste na internetu pronasli kompletan popis pricuvnin
dijelova, unesite broj modela svojeg aparata. Broj modela mozete pronaci na unutarnjoj strani
servisnih vratasca.
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Proizvodi za odrzavanije i kataloski brojevi:

Otopina za uklanjanje kamenca CA6700

Filtar AquaClean CA6903

Mast za sklop za kuhanje HD5061

Tablete za uklanjanje ulja kave CA6704

Sredstvo za ¢iscenje kruga kretanja mlijeka CA6705
Komplet za odrzavanje CA6707

RjeSavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vedine uobicajenih problema s kojima se mozete susresti upotrebom
aparata. Videopodrska i potpun popis ¢esto postavljanih pitanja dostupni su na
www.philips.com/coffee-care. Ako problem ne mozete rijesiti, kontaktirajte centar za korisni¢ku
podrsku tvrtke u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

Problem Uzrok Rjesenje

Pladanj za prikupljanje To je uobicajeno. Aparat koristi  Kada na poklopcu podloge za kapanje

tekucine brzo se puni. vodu za ispiranje unutarnjeg iskodi indikator "podloga za kapanje je
sklopa i sklopa za kuhanje. puna’", ispraznite je.

Nesto vode kola unutarnjim
sustavom izravno u pladanj za
prikupljanje tekucine.

Stavite postolje za espresso ispod
mlaznice za istjecanje kako biste
prikupili vodu za ispiranje.

Aparatje u na¢inurada  Pritisnuli ste gumb pripravnosti S pomocu glavnog prekidaca na
DEMO (Pokazni nacin duze od 8 sekundi. straznjoj strani aparata, iskljucite i zatim
rada). ponovno ukljucite aparat.

Ikona "posuda za talog Ispraznili ste posudu za talog Posudu za talog kave uvijek praznite

kave je puna" ostaje kave dok je aparat bio iskljucen. dok je aparat ukljuc¢en. Ako je posuda za
prikazana. talog kave ispraznjena dok je aparat bio
iskljucen, brojac ciklusa kave nije
ponisten.
Prebrzo ste vratili posudu za Posudu za talog kave nemoite vratiti
talog. natrag dok se to od vas ne zatrazi na
zaslonu.
Ne mogu ukloniti sklop Sklop za kuhanije nije u Ponovno postavite aparat na sliededi
za kuhanje. pravilnom polozaju. nacin: podlogu za kapanje i posudu za

talog kave vratite natrag na mjesto.
Zatim zatvorite vrata za servisiranje i
iskljucite pa ukljucite aparat. Pokusaijte
ponovo ukloniti sklop za kuhanje.

Niste uklonili posudu za talog Posudu za talog kave uklonite prije
kave. uklanjanja sklopa za kuhanje.
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RjeSenje

Ne mogu umetnuti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanije nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljiededi
nacin: podlogu za kapanje i posudu za
talog kave vratite natrag na mjesto.
Sklop za kuhanje ostavite izvan aparata.
Zatvorite vrata za servisiranje te
ukljucite i iskljucite aparat. Zatim sklop
za kuhanje postavite u pravilan polozaj i
gurnite ga natrag u aparat.

Postupak uklanjanja kamenca i
dalje je u tijeku.

Ako je postupak uklanjanja kamenca
aktivan, necete modi ukloniti sklop za
kuhanje. Najprije dovrsite postupak
uklanjanja kamenca i zatim uklonite
sklop za kuhanije.

Kava je previSe vodena.

Mlinac je postavljen za
pregrubo mljevenie.

Podesite mlinac na (nizu postavku) finije
mljevenje.

Zacepljen je kanal za izlaz kave.

Ocistite kanal za izlaz kave drskom Zlice.
Zatim iskljucite aparat i ponovo ga
ukljucite.

Aparat izvodi postupak
samopodeSavanja.

Skuhajte nekoliko Salica kave.

Sklop za kuhanije prljav je ili ga
treba podmazati.

QOdistite i podmazite sklop za kuhanije.

Kava nije dovoljno vruca.

Salice koje koristite su hladne.

Prethodno zagrijte Salice tako da ih
isperete toplom vodom.

Postavili ste prenisku
temperaturu. Provjerite
postavke izbornika.

U izborniku temperaturu postavite na
visu vrijednost.

Dodali ste mlijeko.

Neovisno o tome je li mlijeko koje ste
dodali toplo ili hladno, ono ¢e uvijek do
odredene mjere smanjiti temperaturu
kave.

Kava curi kroz zlijeb za
istjecanje kave.

Zacepljen je zlijeb za istjecanje
kave.

Sredstvom za ¢iS¢enje cijevi ocistite
Zlijeb za istjecanje kave i njegove otvore.

Zacepljen je kanal za izlaz kave

Odistite kanal za izlaz kave drskom
mjerne zlice ili

drSkom Zlice. Zatim aparat iskljucite i
ponovno ga ukljucite.

Kava ne izlazi ili izlazi
sporo.

Filtar AquaClean nije pravilno
pripremljen za postavljanje ili je
zacepljen.

Uklonite filtar AquaClean i ponovo
pokusajte skuhati kavu. Ako to
funkcionira, provjerite je li filtar
AqguaClean pravilno pripremljen prije
ponovnog postavljanja. Vratite
prethodno pripremljeni filtar na mjesto.
Ako i dalje ne funkcionira, filtar je
zacepljen i treba ga zamijeniti.
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Problem

Uzrok

RjeSenje

Mlinac je postavljen na jako
sitno mljevenje.

Podesite mlinac na (visu postavku)
grublje mljevenje.

Zaprljan je sklop za kuhanje.

QOCdistite sklop za kuhanije.

Zaprljan je Zlijeb za istjecanje
kave.

Iglom odistite mlaznicu za istjecanje
kave i otvore.

Kruzni rad aparata blokiran je
kamencem.

OCdistite aparat od kamenca.

Zapjenjeno mlijeko je
prehladno.

Klasi¢na pjenilica mlijeka je
prljava ili nije pravilno
sastavljena.

Odistite klasi¢nu pjenilicu mlijeka i
provjerite je li pravilno sastavljena.

Vrsta mlijeka kojom se koristite
nije pogodna za pjenjenje.

Razli¢ite vrste mlijeka daju pjenu
razli¢ite koli¢ine i kvalitete. Ispitali smo
sljedece vrste mlijeka koje dokazano
daju dobru mlije¢nu pjenu: poluobrano
ili punomasno kravlje mlijeko, sojino
mlijeko i mlijeko bez laktoze. Druge
vrste mlijeka nisu ispitane i mogu davati
manju koli¢inu mlije¢ne pjene.

Kava je ulivena.

Razmak izmedu salice i Zljeba
je prevelik.

Postavite postolje za espresso na
posudu za prikupljanje tekucine, pod
Zljeb.

Cini se da je aparat
procurio.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutarnjeg sklopa i sklopa za
kuhanje. Nesto vode kola
unutarnjim sustavom izravno u
pladanj za prikupljanje
tekucine.

Kada na poklopcu podloge za kapanje
iskodi indikator "podloga za kapanje je
puna", ispraznite je. Stavite postolje za
espresso ispod mlaznice za istjecanje
kako biste prikupili vodu za ispiranje.

Podloga za kapanije je previse
napunjenai prelijeva se pa
izgleda kao da aparat curi.

Kada na poklopcu podloge za kapanje
iskodi indikator "podloga za kapanje je
puna", ispraznite je. Stavite postolje za
espresso ispod mlaznice za istjecanje
kako biste prikupili vodu za ispiranje.

Aparat nije postavljen na
vodoravnu povrsinu.

Postavite aparat na vodoravnu povrsinu
kako bi indikator "pladanj za
prikupljanje tekucine je pun" radio
pravilno.

Ne mogu aktivirati filtar
AquaClean i aparat trazi
uklanjanje kamenca.

Filtar nije zamijenjen kada je na
zaslonu pocela treperiti ikona
filtra AquaClean, a kapacitet je
pao na 0 %.

Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zatim postavite filtar AquaClean.
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RjeSenje

Niste postavili filtar AquaClean
tijekom prvog postavljanja,
nego tek nakon kuhanja
priblizno 25 kava (na temelju

Salica od 100 ml). Prije

postavljanja filtra AquaClean iz
aparata treba potpuno ukloniti

kamenac.

Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zatim postavite filtar AquaClean. Nakon
uklanjanja kamenca brojac filtra se
ponovno postavlja na vrijednost 0/8.
Uvijek potvrdite aktiviranje filtra u
izborniku aparata. To takoder ucinite
nakon zamijene filtra.

Novi filtar za vodu ne
odgovara.

Pokusali ste postaviti drugi filtar
koji nije model AquaClean.

Samo filtar AquaClean odgovara za vas
aparat.

Aparat budi.
tijekom rada.

Normalno je da aparat budi

Ako aparat poc¢ne drugacdije zvucati,
ocistite sklop za kuhanje i podmazite ga.

Tehnicke specifikacije

Proizvodac pridrzava pravo na poboljSanje tehnickih specifikacija proizvoda. Sve unaprijed

postavljene koli¢ine su priblizne.
Opis

Vrijednost

Materijal kudista

Termoplastika

Veli¢ina (S x V x D)

221 x 340 x 430 mm

Masa

7.6 kg

Duljina kabela za napajanje

800 - 1200 mm

Upravljacka ploca

Prednja strana

Veli¢ina salice do 152 mm
Spremnik za vodu 1,8 1, uklonjiv
Kapacitet lijevka za kavu u zrnu 250 g

Kapacitet ladice za talog

15 posluzivanja

Kapacitet vréa za mlijeko 500 ml
Tlak pumpe 15 bara
Kotao kotao od nehrdajuceg celika

Uredaji za zastitu

termo-osigurac

Nacin rada za ustedu energije

<TWh

Nazivni napon - Snaga - Napajanje

Pogledajte podatke na unutarnjoj strani vratasca
za odrzavanje
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